
LSS Gen3 LA - MDT Chassis - LSS Gen3 Remington 700 - LA - RH - BLK

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it. 

Whether you’re setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS GEN3
Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base and add
your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to match your
needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces, and
accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.
Endless possibilities. Build it your way.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 Remington 700 - LA - RH - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014371
Mfr. No.: 114593-BLK
Color: Black
Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700
Style: Chassis
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 616054071134
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Sicherheitshinweise für das LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des LSS Gen3 LA MDT Chassis. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
eine sichere und präzise Grundlage für den Aufbau deines Remington 700 Gewehrs zu bieten. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen, die möglicherweise für dein Produkt relevant
sind.
Verwende das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck und halte dich an alle Anweisungen in dieser
Anleitung.
Lagere das Chassis an einem sicheren Ort, fern von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Informiere dich über die spezifischen Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich des Besitzes und
der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du bei der Montage des Chassis immer die richtigen Werkzeuge verwendest, um
Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, das Chassis zu verwenden, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während du das Chassis
installierst oder anpasst.
Halte dich von anderen Personen fern, während du mit dem Gewehr arbeitest, um das Risiko von Unfällen zu
minimieren.
Achte darauf, dass alle Teile des Gewehrs richtig montiert und gesichert sind, bevor du es verwendest.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe alle Teile des Chassis und stelle sicher, dass sie unbeschädigt sind.
Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.

Installation:

Beginne mit der Montage des Chassis gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Befestige das Chassis sicher an deinem Remington 700 Gewehr.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Nutzung:

Stelle sicher, dass du das Gewehr in einer sicheren Umgebung benutzt, die für Schießübungen
geeignet ist.
Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist zu schießen.
Überprüfe regelmäßig die Funktionen des Chassis und des Gewehrs, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn das Chassis am Ende seiner Lebensdauer ist, entsorge es umweltgerecht. Informiere dich über
Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Unterstützung oder Fragen zu deinem LSS Gen3 LA MDT Chassis wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um eine
schnelle und effektive Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und gemäß den geltenden Vorschriften verwendest.
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LSS Gen3 LA MDT Chassis Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LSS Gen3 LA MDT Chassis for your Remington 700 rifle. This safety instruction guide is
designed to provide you with essential information to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation and handling of firearms before using the LSS Gen3 LA MDT
Chassis.
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Keep the chassis and all rifle components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis and all components for wear and damage.
Use the chassis only in accordance with the manufacturer's specifications and recommendations.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation or use of the chassis may result in malfunction or injury.

Avoiding Hazards:

Always ensure the rifle is unloaded before installing or modifying the chassis.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight and accessories.
Use only compatible components and accessories designed for the LSS Gen3 chassis.
Ensure all screws and fasteners are properly tightened before use.
Avoid using the chassis in extreme environmental conditions that may affect performance.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult users only. Minors should be supervised by a responsible adult when
handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the original stock from the Remington 700 rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the LSS Gen3 chassis with the action of the rifle.
Secure the chassis to the action using the provided screws and tools. Ensure all screws are tightened
to the manufacturer's specifications.
Attach your chosen forend, buttstock interface, buttstock, and grip according to the manufacturer's
instructions.
Perform a final inspection to ensure all components are securely attached.

Usage:

Familiarize yourself with the operation of the chassis and any attached components before use.
Always treat the rifle as if it is loaded, keeping the muzzle pointed in a safe direction.
Conduct regular maintenance and cleaning of the chassis and firearm to ensure optimal performance.
If you notice any issues during use, cease operation immediately and inspect for problems.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in regular household waste. Check with local waste management facilities for
proper disposal methods.
If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or use of the LSS Gen3 LA MDT Chassis, please refer to the
manufacturer's contact information included with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy your
experience with the LSS Gen3 LA MDT Chassis.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el LSS Gen3 LA MDT Chassis para tu Remington 700. Este chasis está diseñado para ofrecerte la
flexibilidad y la personalización que necesitas para construir tu rifle ideal. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guía proporciona información sobre
el uso seguro, la instalación y el mantenimiento del chasis.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Utiliza el chasis solo para el propósito previsto.
Inspecciona el chasis y sus componentes regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
En caso de duda sobre el uso seguro del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis está diseñado para rifles Remington 700. No lo utilices con otros modelos.
Manejo del rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cañón apuntando en una
dirección segura.
Carga y descarga: Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en el chasis.
Almacenamiento: Guarda el rifle en un lugar seguro y asegúrate de que esté bloqueado si hay niños en el
hogar.
Accesorios: Utiliza solo accesorios y componentes recomendados por el fabricante para evitar riesgos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.

Instalación del Chasis:

Retira el rifle de su caja y asegúrate de que esté descargado.
Desmonta la culata original del rifle.
Coloca el rifle en el LSS Gen3 LA MDT Chassis.
Asegúrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

Personalización:

Selecciona el forend, la interfaz de culata y la empuñadura que desees.
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar cada componente.
Realiza ajustes según sea necesario para asegurar un ajuste cómodo y seguro.

Uso del Rifle:

Familiarízate con el funcionamiento del rifle montado en el chasis.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el chasis, asegúrate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
reciclaje y eliminación de productos de aluminio.
Consulta con las autoridades locales sobre la mejor manera de deshacerte de los componentes del rifle.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del LSS Gen3 LA MDT Chassis, contacta al fabricante o a un
distribuidor autorizado para obtener más información y asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre mantente informado sobre las mejores prácticas de seguridad y
asegúrate de que tu equipo esté en condiciones óptimas.
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Guide de Sécurité pour le Châssis LSS Gen3 LA MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis LSS Gen3 LA MDT pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une compréhension de base des
armes à feu et de leur fonctionnement.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le châssis de manière à compromettre sa sécurité ou son intégrité structurelle.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez votre fusil.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant toute manipulation du châssis.
Ne pointez jamais le fusil vers vous ou vers d'autres personnes, même si vous pensez qu'il est déchargé.
Évitez d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la
performance ou la sécurité.
Ne laissez jamais le fusil sans surveillance lorsqu'il est monté sur le châssis.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Retirez le fusil de son ancien châssis ou de son support.
Assurezvous que toutes les pièces sont propres et exemptes de débris.
Placez le fusil dans le châssis LSS Gen3 en alignant les points de fixation.
Fixez le fusil au châssis en suivant les instructions du fabricant pour le serrage des vis.
Vérifiez que le fusil est solidement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation du Châssis :

Personnalisez votre châssis en ajoutant des accessoires tels que des gardemains, des poignées et des
crosses selon vos préférences.
Testez le fusil dans un environnement sûr avant de l'utiliser dans des situations de compétition ou de
chasse.
Familiarisezvous avec le fonctionnement du châssis et des accessoires ajoutés.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin du châssis, assurezvous de le démonter correctement.
Ne jetez pas le châssis dans des ordures ménagères. Informezvous sur les options de recyclage dans votre
région.
Si le châssis est endommagé, suivez les directives locales pour l'élimination des matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis LSS Gen3, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter un représentant local.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez votre châssis LSS Gen3 LA MDT de
manière responsable et en toute sécurité.
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Manuale di Istruzioni di Sicurezza per il Telaio LSS
Gen3 LA MDT

Introduzione
Grazie per aver scelto il Telaio LSS Gen3 LA MDT per il tuo fucile Remington 700. Questo manuale fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il telaio.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Tieni il telaio e i componenti associati lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile montato sul telaio.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il telaio.
Non sovraccaricare il telaio con accessori o componenti non compatibili.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e la manutenzione delle parti del fucile.
Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti necessari: telaio, forend, interfaccia per calci, calcio
e impugnatura.
Raccogli gli strumenti richiesti per l'installazione.

Montaggio del Telaio:

Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.
Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del telaio sul tuo Remington 700. Consulta il manuale di
istruzioni del fucile se necessario.

Installazione degli Accessori:

Fissa il forend, l'interfaccia per calci, il calcio e l'impugnatura secondo le istruzioni del produttore.
Verifica che tutti i componenti siano saldamente fissati e non presentino giochi.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che il fucile sia correttamente montato e che tutti i componenti siano in buone
condizioni.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi da fuoco.
Non modificare il telaio o i suoi componenti in modo non autorizzato.

Istruzioni per il Disposizione
Quando il telaio non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se il telaio è danneggiato o presenta difetti, contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il Telaio LSS Gen3 LA MDT. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup LSS Gen3 LA MDT Chassis. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i maksymalną satysfakcję z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis i jego komponentów.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej podczas montażu i użytkowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Używaj chassis tylko z kompatybilnymi elementami i akcesoriami.
Unikaj przeciążania chassis, co może prowadzić do uszkodzeń i niebezpiecznych sytuacji.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Nie modyfikuj chassis w sposób, który nie jest zatwierdzony przez producenta.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne komponenty i narzędzia.
Postępuj zgodnie z instrukcjami montażu dostarczonymi przez producenta.
Zainstaluj chassis na stabilnej powierzchni, aby uniknąć przypadkowych usunięć lub uszkodzeń.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i mocowania są dobrze dokręcone.

Użytkowanie

Używaj chassis w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Regularnie konserwuj chassis, aby zapewnić jego długotrwałe działanie.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i akcesoriów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów metalowych do ogólnych śmieci; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
metalowych.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio zabezpieczone przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem wsparcia technicznego.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy satysfakcji z użytkowania LSS Gen3 LA MDT
Chassis.
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LSS Gen3 LA MDT Chassis Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa LSS Gen3 LA MDT Chassis tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, tarvittaessa.
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai epäilyistä asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole perehtynyt sen toimintaan tai käyttöön.
Huolehdi, että tuotteen ympärillä on riittävästi tilaa turvalliseen käyttöön.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Lue kaikki ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa seuraavia vaiheita:

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Kiinnitä etuosa valitsemallasi tavalla.
Kiinnitä peräliitäntä ja varmista, että se on tiukasti paikoillaan.
Kiinnitä perä ja kahva.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat toimivat oikein ennen käyttöä.
Huolehdi tuotteesta säännöllisesti ja tarkista sen kunto.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuuteen liittyvät
ilmoitukset.

Kiitos, että valitsit LSS Gen3 LA MDT Chassis tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för LSS Gen3 LA MDT Chassi

Introduktion
Tack för att du valt LSS Gen3 LA MDT Chassi för din Remington 700. Detta avskalade chassi ger dig möjlighet att
bygga ditt gevär exakt som du vill ha det. Det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna för att säkerställa en säker
och effektiv användning av produkten. Denna guide ger dig nödvändig information om säkerhet, installation och
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs noggrant igenom alla instruktioner innan du använder chassit.
Kontrollera att alla delar är i gott skick och inte skadade innan installationen.
Använd alltid säkerhetsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du arbetar med gevär och
tillbehör.
Håll chassit och alla tillbehör utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren eller återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att geväret är avstängt och oladdat innan du installerar chassit.
Använd endast komponenter och tillbehör som är kompatibla med LSS Gen3 chassit.
Undvik att använda chassit under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö, för att
förhindra skador.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan du använder geväret.
Använd inte chassit om du upplever några problem med installationen eller om det finns synliga skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter.

Installation:

Ta bort det befintliga chassit från Remington 700 enligt tillverkarens instruktioner.
Placera LSS Gen3 chassit på geväret och säkerställ att det passar korrekt.
Fäst chassit med de medföljande skruvarna och se till att de är ordentligt åtdragna.
Installera ditt val av förände, kolvgränssnitt, kolv och grepp enligt tillverkarens anvisningar.

Användning:

När installationen är klar, kontrollera att alla delar fungerar som de ska.
Utför en säkerhetskontroll av geväret innan du använder det.
Använd geväret endast i enlighet med lokala lagar och föreskrifter.

Avfallshantering
Avfall från LSS Gen3 chassit och dess komponenter ska hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt, såsom aluminium och plast.
Kasta inte chassit eller dess delar i allmänna avfallsbehållare. Kontakta lokala myndigheter för korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Det är viktigt att ha tillgång
till support för att säkerställa säker användning av produkten.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av ditt LSS Gen3 LA MDT Chassi på ett säkert och
effektivt sätt. Tack för att du prioriterar säkerheten i din användning av detta produkt.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému používání LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LSS Gen3 LA MDT Chassis. Tento produkt byl navržen tak, aby vám poskytl základ
pro stavbu vaší pušky. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je chassis správně nainstalováno a upevněno.
Nepoužívejte chassis, pokud je poškozené nebo má jakékoli viditelné vady.
Uchovávejte chassis mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před manipulací s puškou vždy ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při montáži a demontáži dbejte na ochranu rukou a očí.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty.
Při použití výrobku v terénu vždy zkontrolujte okolí a ujistěte se, že je bezpečné.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a čistém povrchu.

Instalace:

Umístěte pušku do chassis podle pokynů výrobce.
Upevněte všechny komponenty podle přiloženého návodu.
Zkontrolujte, že jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je chassis v dobrém stavu.
Dbejte na pravidelnou údržbu a čištění.
Po použití zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně uložena.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nepalte ani nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. V případě potřeby můžete také
konzultovat místní úřady týkající se bezpečnosti výrobků.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání LSS Gen3 LA MDT Chassis. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


